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1 Allgemeiner Hinweis

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie sich mit der
Bedienung des Gerates vertraut, bevor Sie es einsetzen. Bewahren Sie dieses
Dokument griffbereit und in unmittelbarer Nahe des Gerats auf, damit Sie oder das
Fachpersonal im Zweifelsfalle jederzeit nachschlagen kénnen.
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2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

Dieses Gerdt ist fur die mobile Anwendung bzw. flr den stationaren Betrieb in
beherrschter elektromagnetischer Umgebung (Labor) ausgelegt.

Es ist ausschliellich fir die Temperaturmessung mit Thermoelementen konzipiert.
Diese missen mit einem Miniatur Flachstecker ansteckbar sein.

Zur Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung muss das betroffene Personal einen
ausreichenden Wissensstand zum Messverfahren und der Bedeutung der
Messwerte haben, dazu leistet diese Anleitung einen wertvollen Beitrag. Die
Anweisungen in dieser Anleitung missen verstanden, beachtet und befolgt werden.

Damit aus der Interpretation der Messwerte in der konkreten Anwendung keine
Risiken entstehen, muss der Anwender im Zweifelsfall weiterfihrende
Sachkenntnisse haben - flr Schaden/Gefahren aufgrund einer Fehlinterpretation
wegen ungenlugender Sachkenntnis haftet der Anwender.

Die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers fir Schaden und Folgeschaden
erlischt bei bestimmungswidriger Verwendung, Nichtbeachten dieser
Betriebsanleitung, Einsatz ungentgend qualifizierten Personals sowie
eigenméchtiger Verdnderung am Geraét.

Die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung missen beachtet werden (siehe
unten).

Das Gerat darf nur unter den Bedingungen und flr die Zwecke eingesetzt werden, flr
die es konstruiert wurde.
Das Gerat muss pfleglich behandelt und gemald den technischen Daten eingesetzt

werden (nicht werfen, aufschlagen, etc.). Es muss vor Verschmutzung durch geeignet

MalRnahmen geschutzt werden.

2.2 Sicherheitszeichen und Symbole
Warnhinweise sind in diesem Dokument wie folgt gekennzeichnet:

/fﬁz\ Warnung! Symbol warnt vor unmittelbar drohender
\ g“;-j Gefahr, Tod, schweren Korperverletzungen bzw.
GEFAHR  Schweren Sachschaden bei Nichtbeachtung.

Vs Achtung! Symbol warnt vor mdglichen Gefahren oder
/]\\ schadlichen Situationen, die bei Nichtbeachtung
AcHTUNG  Schaden am Gerat bzw. an der Umwelt hervorrufen.

Hinweis! Symbol weist auf Vorgange hin, die bei

Ci) Nichtbeachtung einen indirekten Einfluss auf den Betrieb
haben oder eine nicht vorhergesehene Reaktion
auslésen konnen.



H76.0.13.6B-03 Betriebsanleitung GMH 3221 Seite 4 von 12

2.3 Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist gemal3 den Sicherheitsbestimmungen fir elektronische Messgeréte
gebaut und geprift. Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerétes
kann nur gewéhrleistet werden, wenn bei der Benutzung die allgemein tblichen
Sicherheitsvorkehrungen sowie die geratespezifischen Sicherheitshinweise dieser
Betriebsanleitung beachtet werden.

Funktion und Betriebssicherheit des Gerates kdnnen nur unter den klimatischen
Verhéltnissen, die im Kapitel 11 Technische Daten spezifiziert sind, eingehalten
werden.

1. & Wenn anzunehmen ist, dass das Gerat nicht mehr gefahrlos betrieben
ﬁ‘ﬁ_ werden kann, so ist es aul3er Betrieb zu setzen und vor einer weiteren
P :':I

= Inbetriebnahme zu sichern. Die Sicherheit kann beeintrachtigt sein,

| -
%,

GEFAHR  \venn das Gerat z.B.
- sichtbare Schaden aufweist.
- nicht mehr wie vorgeschrieben arbeitet.
- langere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde.
. Im Zweifelsfall zur Reparatur oder Wartung an Hersteller schicken.

2. /I\ Dieses Gerit ist nicht fiir Sicherheitsanwendungen, Not-Aus
- = Vorrichtungen oder Anwendungen bei denen eine Fehlfunktion

GEFARR Verletzungen und materiellen Schaden hervorrufen kénnte, geeignet.
Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kbnnten schwere gesundheitliche
f[‘; und materielle Schaden auftreten.
3. {_/ B : Dieses Geréat darf nicht in einer explosionsgefahrdeten Umgebung

GEFAHR eingesetzt werden. Bei Betrieb in explosionsgefahrdeter Umgebung
besteht erh6hte Verpuffungs-, Brand-, oder Explosionsgefahr durch
A Funkenbildung.

IR : e y L
4, /g\ Dieses Gerét ist nicht fir medizinische Anforderungen ausgelegt.

5 lul‘il Temperaturfihler:
(L.=) Bei Verwendung von Einstichfiihlern besteht die Gefahr von
GEFAHR  Stichverletzungen. Bei Messung von hohen Temperaturen besteht
Verbrennungsgefahr, auch durch Restwarme am Fuhlerrohr.

6. 1 Bei der Messung in Lebensmitteln ist zu beachten:
Das Gerategehause ist nicht fir den dauerhaften Kontakt mit
Lebensmitteln ausgelegt. Bei den verwendeten Fihlern darauf achten
das diese fir den Kontakt mit Lebensmittels geeignet sind.
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3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang
Im Lieferumfang ist enthalten:
e Messgerat, inkl. 9V-Batterie
e Betriebsanleitung
3.2 Betriebs- und Wartungshinweise

e Batteriebetrieb
Wird in der unteren Anzeige ,bAt"* angezeigt, so ist die Batterie verbraucht und
muss erneuert werden. Die Geratefunktion ist jedoch noch flir eine gewisse Zeit
gewabhrleistet.
Wird in der oberen Anzeige ,bAt" angezeigt, so ist die Batterie ganz verbraucht.

@ Bei Lagerung des Gerétes bei Uber 50°C Umgebungstemperatur muss die

Batterie entnommen werden. Wird das Gerat langere Zeit nicht benutzt,
sollte die Batterie entnommen werden!

e Gerat und Sensoren missen pfleglich behandelt werden und geman den
technischen Daten eingesetzt werden (nicht werfen, aufschlagen, etc.). Stecker
und Buchsen vor Verschmutzung schitzen!

e Sensoren anstecken / wechseln

Beim Abstecken der Temperaturfthler ist nicht am Kabel zu ziehen,

ZQ_\ sondern immer am Stecker. Bei richtig angesetztem Stecker kann dieser

ACHTUNG ohne grofReren Kraftaufwand eingesteckt werden

Vor der Messung muss sichergestellt werden, dass das Gerét auf den
verwendeten Thermoelement-Typ eingestellt ist
(eingestellter Typ wird nach dem Einschalten kurz angezeigt). Ansonsten
wird die Temperatur falsch gemessen!

4 Bedienung

4.1 Anzeigeelemente

@ 1 Hauptanzeige: aktueller Messwert Sensor 1
E —— 2  Anzeigepfeile
1 "
o000 |
@ (L)L, JAF Nebenanzeige: aktueller Messwert Sensor 2

MIN HLR/ 58'1-'8 | Differenz Sensor 1 — Sensor 2

fare) "

Corr: erscheint, wenn Offset- oder
Steigungskorrektur <> Auslieferungszustand

5 Alarm: Nicht verwendet

Tara: signalisiert, ob Tara-Funktion aktiviert ist.
Nur bei Differenzmessung.

7  Logg: Nicht verwendet
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4.2 Bedienelemente

Ein-/Ausschalter

min/max bei Messunq:

kurz driicken: Anzeige des bisher min./max.
gemessenen Wertes

erneutes drucken: Ausblenden des
min./max. Wertes

2 s dricken: Loschen des jeweiligen Wertes

Tara: (nur bei "DIF -Anzeige beim Betrieb mit 2
angeschlossenen Fihlern)

kurz dricken: die Differenz CH1 - CH2 wird auf
0 gesetzt

2 s drucken: die Tarafunktion wird deaktiviert

Set / Mendi:

kurz driicken: Auswahl der Nebenanzeige:
Sensor 2 oder Differenz

Lang dricken: Aufruf der Konfiguration

d
A
Zmax
+
m'm
tare
| A tare i

O max =

1 2 &)

set min store

menu

. . \ . -
set
store
<

Store:

kurz dricken: Hold-Funktion, der letzte
Messwert wird gehalten

erneutes drucken: Messwert halten aufgehoben

Hinweis: Beim Aktivieren von Tara werden Max.- & Min.-Speicher geldscht.

4.3 Anschlisse

/
X3 o3
\

Fuhleranschluss CH1: Kanal 1

Fuhleranschluss CH2: Kanal 2
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4.4 Aufsteller

Bedienung:
+ Ziehen Sie an Beschriftung ,open®, um Aufsteller auszuklappen.

« Ziehen Sie an Beschriftung ,open“ erneut, um Aufsteller weiter auszuklappen.

Aufsteller zugeklappt Aufsteller in Position 90° Aufsteller in Position 180°

Funktionen:

« Das Gerat mit zugeklapptem Aufsteller kann flach auf Tisch gelegt werden oder an einem

Gurtel oder ahnlichem aufgehangt werden.

» Das Gerat mit Aufsteller in Position 90° kann am Tisch oder ahnlichem aufgestellt werden.

» Das Gerat mit Aufsteller in Position 180° kann an einer Schraube oder am Magnethalter GMH

1300 aufgehangt werden.

Gerat an einem Gurtel . )
aufgehangt Gerat am Tisch aufgestellt

Geratm
Magnethalter GMH
1300 aufgehangt

5 Inbetriebnahme

Sensor verbinden, Gerat mit der Taste O einschalten.

AAAAA

Nach dem Segmenttest =*%%%5 ist das Gerat bereit zur Messung.
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das Meni aufgerufen.

Die Einstellung der Parameter erfolgt mit den Tasten « (Taste 2) oder ¥ (Taste 5).

Erneutes Driicken von Set wechselt zur nachsten Einstellung.
Mit Store (Taste 6) wird die Konfiguration beendet.

Parameter |Werte Bedeutung
MENU TASTE “ oder ¥
rES 0.1° Auflésung: 0,1°C bzw. °F
1° Aufldsung: 1°C bzw. °F
Unit °C Angaben in °C
°F Angaben in °F
P.oFF 1-120 Auto Power-Off (Abschaltverzdgerung) in Minuten
oFF Auto Power-Off deaktiviert
OFs.1 -10.0°C..10.0°C bzw. Der Nullpunkt des Sensors 1 wird um diesen Wert
-18.0°F..10.0°F verschoben, damit konnen Fihler- und Messgerate-
Abweichungen ausgeglichen werden.
oFF: Nullpunktverschiebung ist deaktiviert (=0.0°)
OFS.2 -10.0°C..10.0°C bzw. Der Nullpunkt des Sensors 2 wird um diesen Wert
-18.0°F..10.0°F verschoben, damit konnen Fihler- und Messgerate-
Abweichungen ausgeglichen werden.
oFF: Nullpunktverschiebung ist deaktiviert (=0.0°)
SCL.1 -5.00..5.00 % Die Mess-Steigung des Sensors 1 wird um diesen
Faktor [%] verandert, damit konnen Fuhler- /
Messgerate-Abweichungen ausgeglichen werden.
oFF: Faktor ist deaktiviert (=0.000)
SCL.2 -5.00..5.00 % Die Mess-Steigung des Sensors 2 wird um diesen
Faktor [%] verandert, damit konnen Fuhler- /
Messgerate-Abweichungen ausgeglichen werden.
oFF: Faktor ist deaktiviert (=0.000)

Seite 8 von 12

6 Konfigurieren des Gerates

Zum Andern von Einstellungen 2 Sekunden lang Set (Taste 4) driicken, dadurch wird

7 Hinweise zu Sonderfunktionen

7.1 Tara-Funktion

Mit der Tara Funktion kann die DIF-Anzeige auf Null abgeglichen werden. Diese
Funktion ist sehr hilfreich bei der Beobachtung von Differenztemperaturen. Wird die
Tara-Taste langer als zwei Sekunden gedrickt, wird wieder DIF = CH1-CH2
angezeigt. Diese Funktion ist wie die DIF-Anzeige selbst nur bei zwei angesteckten
Fuhlern verfiigbar und wird, falls sie aktiviert wurde, durch den Tara-Pfeil im Display
gekennzeichnet.

7.2 Abschaltverzbégerung

Wird fUr die Dauer der Abschaltverzégerung keine Taste gedruckt bzw. keine
Schnittstellenkommunikation vorgenommen, so schaltet sich das Gerat automatisch
ab. Ist P.oFF = oFF, so ist die Abschaltverzdgerung deaktiviert.
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8 Justierung des Gerates

8.1 Nullpunktkorrektur Sensor 1 ('OFS.1") oder Sensor 2 ((OFS.2")

Fur jeden der zwei Fihler-Kandle CH1 oder CH2 kann eine Nullpunktverschiebung
vorgenommen werden:

angezeigte Temperatur = gemessene Temperatur - Offset

Standardeinstellung: 'off = 0.0°, d.h. es wird keine Nullpunktverschiebung
vorgenommen. Die Nullpunktverschiebung wird vor allem zum Abgleich von
Fuhlerabweichungen verwendet. Ist ein anderer Wert als 'off’ eingestellt, wird dies
wahrend des Betriebs durch den Corr-Pfeil im Display gekennzeichnet.

8.2 Steigungskorrektur Sensor 1 ('SCL.1") oder Sensor 2 ('SCL.2")

Die Steigung der entsprechenden Messung kann mit diesem Faktor beeinflusst
werden (Faktor ist in %):

angezeigter Wert = (gemessener Wert — Offset) * (1+Scal/100)

Standardeinstellung: 'off' =0.000, d.h. es wird keine Korrektur vorgenommen. Die
Steigungskorrektur wird zusammen mit der Nullpunktkorrektur (s.0.) vor allem zum
Abgleich von Fihlerabweichungen verwendet.

Ist ein anderer Wert als 'off’ eingestellt, wird dies wahrend des Betriebs durch den
Corr-Pfeil im Display gekennzeichnet.

8.3 Hinweis zum Kalibrierservice

Werkskalibrierschein — DKD-Schein — amtliche Bescheinigungen:

Soll das Messgerat einen Kalibrierschein erhalten, ist dieses zum Hersteller
einzuschicken.

Nur der Hersteller kann die Grundeinstellungen Gberprifen und wenn notwendig
korrigieren.
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9 Fehler- und Systemmeldungen

gewahrleistet

Anzeige Bedeutung Abhilfe
(i Batteriespannung schwach, Neue Batterie einsetzen
:Ll,’ﬁ't: Funktion ist nur noch kurze Zeit

—

I

At

Batterie ist leer

Neue Batterie einsetzen

Bei Netzgeratebetrieb: falsche
Spannung

Netzgerat Uberprifen / austauschen

L

[

€

o LI

Es ist kein FUhler angesteckt

Mindestens einen Fihler anstecken

Angesteckter Sensor oder Gerat ist
defekt

Mit evtl. vorhandenen 2. Sensor das Gerat
prufen, defekten Sensor / Gerét zur
Reparatur einschicken

Messbereich weit Uber- oder
unterschritten

Prifen: Richtiger Sensor Typ gewahlt

Keine Anzeige/
wirre Zeichen,
Gerat reagiert

Batterie ist leer

Neue Batterie einsetzen

Netzteilbetrieb: falsche
Spannung/Polung

Netzgerat Uberprifen / austauschen

nicht auf Systemfehler Batterie und Netzgerat abklemmen, kurz
Tastendruck warten, wieder anstecken
Gerat defekt Zur Reparatur einschicken
Err.1 Messbereich ist Uberschritten Prifen: Richtiger Sensor Typ gewahlt
Wert aul3erhalb spezifiziertem
Messbereichs?
Sensor defekt austauschen
Err.2 Messbereich ist unterschritten Prifen: Richtiger Sensor Typ gewahlt
Wert aul3erhalb spezifiziertem
Messbereichs?
Sensor defekt Zur Reparatur einschicken
Err.3 Anzeigebereich ist Gberschritten Prufen: liegt Wert Gber 1999.9 -> Wert ist zu
hoch!
Err.4 Anzeigebereich ist unterschritten Prufen: Wert unter -1999.9 (Tara?) -> Wert
ist zu tief!
Er.11 Messwert konnte nicht berechnet Eine MessgroRRe, die zur Berechnung notig
werden ist, ist nicht vorhanden (kein Sensor) oder
fehlerhaft (Uberlauf/Unterlauf)
Andere Einheit wahlen
Err.7 Systemfehler zulassige Arbeitstemperatur des Gerates

beachten!
Zur Reparatur einschicken
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10 Rucksendung und Entsorqung und AufRerbetriebnahme
10.1 Rucksendung

//’”«”"11\ Alle Geréate, die an den Hersteller zurtickgeliefert werden, missen frei

VA von Messstoffresten und anderen Gefahrstoffen sein. Messstoffreste

GEFAHR am Gehause oder am Sensor kdnnen Personen oder Umwelt
gefahrden.

sich um ein noch funktionierendes Gerat handelt, eine geeignete
Transportverpackung. Achten Sie darauf, dass das Gerat mit
ausreichend Dammmaterial in der Verpackung geschiitzt ist.

Ci) Verwenden Sie zur Rucksendung des Gerats, insbhesondere wenn es

Legen Sie dem Gerat das ausgeflllite Ricksendeformular der GHM-
Homepage unter
http://www.ghm-messtechnik.de/downloads/ghm-formulare.html bei.

10.2 Entsorgung

Geben Sie leere Batterien an den daflir vorgesehenen Sammelstellen ab.
Das Gerat darf nicht Gber die Restmilltonne entsorgt werden. Soll das
Gerat entsorgt werden, senden Sie dieses direkt an uns (ausreichend
B  frankiert). Wir entsorgen das Gerat sachgerecht und umweltschonend.
Privatanwender kbnnen das Gerat an den kommunalen Sammelstellen fr
Elektro-Kleingerate abgeben.

10.3 AulRerbetriebnahme

Bei AulRerbetriebnahme durfen Anschliisse nicht in einem Zustand sein, das
angeschlossenen Auswertelektronik (z.B. Schnittstelle) unerwartete Schaltvorgange
auslost.
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11 Technische Daten

Thermoelement: K (NiCr-Ni)
Auflésung: 0,1°C bzw. 1°C 0,1°F bzw. 1°F
Messbereich: -220,0 ... +1372,0°C -364,0 ... +1999,9°F
Genauigkeit: (fir Thermoelemente nach DIN EN 60584) £1Digit (bei
Nenntemperatur = 5K)
Typ K: + (0,5°C. + 0,2%v.MW )
Temperaturdrift: 0,01%/K
Vergleichsstelle: +0,3°C
Nenntemperatur: 25°C
Messzyklus: 4 Messungen / Sekunde

Fuhleranschlisse: 2 Anschlussbuchsen fur Miniatur-Flachstecker
(bei Typ K thermospannungsfrei)

Anzeige: Zwei 4 V> -stellige LCD-Anzeigen fir Istwert (12.4mm hoch)
sowie fur Min-, Max-Wert, Holdfunktion, etc. (7mm hoch).
Weitere Funktionspfeile fur Korrektur, Tara etc.

Bedienelemente: 6 Folientaster
Stromversorgung: 9V-Batterie (im Lieferumfang enthalten)
Stromaufnahme: ca. 1,2 mA

Batteriewechselanzeige: 'bAt"
Arbeitsbedingungen:-25 ... +50 °C, 0 ... 95 % r.F. (nicht betauend)

Lagertemperatur: -25...+70°C
Gehause: aus schlagfestem ABS, Folientastatur, Klarsichtscheibe.
Frontseitig IP65
Abmessungen: 142 x 71 x 26 mm (L x B x H)
Gewicht: ca.155¢g
EMV: Die Gerate entsprechen folgenden Richtlinien des Rates zur

Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten:
2014/30/EU EMV Richtlinie
2011/65/EU RoHS
Angewandte harmonisierte Normen:
EN 61326-1 : 2013 Stéraussendung: Klasse B
Storfestigkeit nach Tabelle 3 und A.1
Zusatzlicher Fehler: <1%
EN 50581 : 2012



